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¢. 6/2013/DRUG

DAROVACIA ZMLUVA

uzavreta v zmysle ustanovenia § 628 a nasl. Obcianskeho zakonnika medzi:

GlaxoSmithKline Slovakia s.r.o., Galvaniho 7/A, 821 04 Bratislava, ICO: 35 734 833, DIC; 2020219520, 1€ DPH: SK2020219520,
Registracia; Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sro, viozka &. 16198/B (dalej len “ Darca ”)

a

Specializovana nemocnica sv. Svorada Zobor n.o., Klastorna 134, 949 88 Nitra 1E0: 379 718 32, IC DPH: SK2021877792, DIC:
2021877792, (dalej len “ Obdarovany ")

|. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie uéelového daru Specifikovaného v odseku 2 tohto Clanku I. zo strany Darcu v prospech

Obdarovaného. L. S Oan

Darom sa vzmysle tejto zmluvy rozumie 55 ks Seretide Diskus 50/500, sarza 27/&3- s eem S ?‘. exp.
08/201%, 29/ 207% | celkovej hodnote 235103 EUR vratane DPH (dalej len "dar’).

Darca touto zmluvou bezodplatne prenechava dar Obdarovanému a Obdarovany dar od Darcu v celosti prijima.

Il. UCEL DAROVANIA

Darca prenechava Obdarovanému dar na ugéely skvalitnenia lie¢by a starostlivosti o pacientov.
Obdarovany sa zavézuje, Ze dar pouzije vyhradne a iba na uéel darovania vymedzeny v odseku 1 tohto Clanku I1.

Il. OSOBITNE DOJEDNANIA

Obdarovany potvrdzuje prijatie dokumentu “Prevencia korupcie — Smernica pre tretie osoby”, ktory je Prilohou €. 1 k tejto zmluve a sihlasi s
pinenim jeho povinnosti podra tejto zmluvy v sulade s principmi stanovenymi v uvedenom dokumente.

Obdarovany je povinny za kazdych okolnosti riadit sa a konat vidy v zhode so vSetkymi platnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi, najma, avéak nie vyluéne, platnymi protikorupénymi zakonmi Slovenskej republiky.

Obdarovany vyhlasuje, ze v stvislosti s plnenim tejto zmluvy neslubil, nesplnomocnil, neschvalil, neponudkol vykonat' ani neuskuto¢nil
akykolvek tkon za i&elom podpory akéhokolvek peiiazného alebo nepefiazného plnenia, &i uZ priamo alebo nepriamo a zavézuje sa ani v
buducnosti tak neurobit vo vztahu k: (i) akejkolvek fyzickej osobe vratane Predstavitelov $tatu (v zmysle nizSie uvedenej definicie); alebo
(i) sprostredkovatelovi za platbu v prospech akejkolvek fyzickej osoby vratane Predstavitelov Statu; alebo (i) akejkolvek politickej strane.
Zamerom oboch zmluvnych stran je, aby Ziadne pefiazné ani nepefaZné plnenia neboli uskutodfiované, slubované, autorizovane,
schvalované alebo ponukané, ktorych Umyslom alebo nasledkom je verejna alebo obchodna korupcia, suhlas s vydieranim alebo
podvolenie sa vydieraniu, poskytnutie provizie alebo iné nezakonné alebo nedovolené sposoby zabezpecenia si nedovolenej vyhody alebo
ziskania alebo udrzania si obchodu.

Na ucely tohto odseku 3 “Predstavitel §tatu" znamena: (a) akykolvek uradnik alebo zamestnanec Statu alebo akéhokolvek statneho
oddelenia alebo agentury; (b) akakolvek osoba konajlca z titulu svojej funkcie v mene $tatu alebo akéhokolvek Statneho oddelenia alebo
agentury; (c) akykolvek uradnik alebo zamestnanec spolo¢nosti alebo podniku vlastneného ¢i uz celkom alebo z ¢asti statom; (d) akykolvek
aradnik alebo zamestnanec verejnej medzinarodnej organizacie, ako st napriklad Svetova banka alebo OSN; (e) akykolvek uradnik alebo
zamestnanec politickej strany alebo akakolvek osoba konajlca z titulu svojej funkcie za politick stranu; a/alebo (f) akykolvek uchadzac o
politicku funkciu.

Obdarovany je povinny zabezpeéit, aby vietky transakcie podla tejto zmluvy boli spravne a presne zaznamenané vo vietkych podstatnych
ohladoch v jeho Gétovnych knihdch a zaznamoch a aby kazdy dokument, na zaklade ktorého sa zaznamenavaju zaznamy do takychto
uétovnych knih a zaznamov, bol Uplny a presny vo vsetkych jeho podstatnych ohladoch. Obdarovany musi udrziavat systém vnutornej
Gétovnej kontroly primerane sposobily zabezpeéit, aby neviedol a neudrziaval Ziadne neoficialne (ierne) uctovnictvo.

Darca je opravneny ukongit platnost tejto zmluvy s okamZitou Gcinnostou a pozadovat vratanie daru formou pisomného oznamenia
dorugeného Obdarovanému, ak si Obdarovany neplni svoje povinnosti podla tohto Clanku Ill. Obdarovany nema voci Darcovi Ziaden narok
na nahradu akejkolvek $kody lubovolnej povahy z titulu ukonéenia platnosti tejto zmluvy v zmysle tohto Clanku Il

IV. OSTATNE DOJEDNANIA

Darca vyhlasuje e dar je podla jeho najlepsieho vedomia a svedomia pine pouzite/ny na uéel vymedzeny v Clanku II. ods. 2 tejto zmluvy.
Ak Obdarovany pouzije dar na iny Géel, nez je uvedeny v Clanku Il. ods. 2 tejto zmluvy, je Darca opravneny od tejto zmluvy odstupit. V
pripade odstupenia Darcu od zmluvy je Obdarovany povinny dar Darcovi bezodkladne vratit, a ak to nebude mozné z ddvodu
spotrebovania daru, je povinny uhradit na poZiadanie Darcovi hodnotu daru uvedenu v Clanku |. ods. 2 tejto zmluvy.

Dar bude odovzdany osobne do nemocniénej lekarne.

Obdarovany suhlasi so zverejnenim udajov o predmete zmluvy vratane hodnoty daru, i¢elu darovania a udajov o iom samotnom.

V. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobuda platnost a uéinnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a dinnost driom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdd zmluvnu stranu.

Akékolvek dodatky a zmeny tejto zmluvy su platné len v pisomnej forme po ich odsuhlaseni a podpisani oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva sa riadi a vyklada podla zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
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mlu & str n vyhlasuju Ze ich zmluvna volnost nebola Ziadnym sposobom obmedzena, a ze tato zmluva nebola uzavreta v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle.
Zmiuvné strany vyhlasuju, ze su plne spdsobilé na pravne dkony, Ze text tejto zmluvy je urtitym a zrozumitelnym vyjadrenim ich vaznej a
slobodnei vijle byt viazané touto zmiuvou, a Ze si zmluvu pred jej podpisom preéitali, tejto v celom rozsahu porozumelr a na znak suhlasu s
Jej obsahom k nej pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave, dfa V Nitre diia.....

GlaxoSmithKline Slovakia s.r.o.

Meno: vasil Dosev Meno: Ing. Erika Chuda
Funkcia: kapatel Funkcia: $tatutarnv zastunea

Meno: Ing/ Katarina Bodnarova
Funkcia: 7 konatelka

Priloha é. 1
PREVENCIA KORUPCIE - SMERNICA PRE TRETIE OSOBY

Pr tia atka ka a protik r péna politika (POL-GSK-007) vyzaduje stlad s najvyssimi etickymi $tandardmi a véetkymi platnymi protikorupgnymi
zakonmi v kraiinach. v ktorich GSK (7 ctr n

nra
akehokolvek druhu, ci uz spachané zamestnancami GSK, ¢lenmi jej Statutarnych organov alebo tretimi osobami konajucimi pre alebo v mene

Koru né platby — zamestnanci GSK a akakolvek tretia osoba konajtica pre alebo v mene GSK nesmie, ¢i uz priamo alebo nepriamo. slubit
autorizovat, schvallt alebo ponuknut uskutocnenie akejkolvek “platby” “&ohokolvek hodnotného” (ako sa uvadza v slovniku poimov) akeikolvek
fyzickai nenha (algho na ziadost akejkolvek fyzickej osoby), vratane “$tatneho dradnika” (ako sa uvadza v slovniku po mov) na nedovolené ucely
alebo na ucely podnecovania alebo ovplyviiovania, alebo ako odmenu za akykolvek Ukon, opomenutie alebo rozhodnutie s ciefom zabezpedit
nenalezitu vyhodu alebo nenalezite napomahat spolo&nosti pri ziskani alebo udrzani si obchodu.

t tm uradanici — Hoci politika GSK zakazuje platby zo strany GSK alebo tretich stran konaijtcich pre alebo v mene GSK akejkolvek fyzickei
neoba e(kromnej ale™o verejne o forme “niedo za nieco” za obchody, v désledku existencie Specifickych protikorup&nych zakonov v kraji
kde pdsobime, sa tato politika obzviast vztahuje na “pla*by” “Eohokolvek hodnotného” (ako sa uvadza v slovniku pojmov) alebo na zakiade
poziadavky “$tatnych uradnikov’ (ako sa uvadza v slovniku pcjmov).
UPahéovacie platby - Za t&elom vyhnutia sa pochybnostiam, ufah&ovacie platby (inak tieZ zname ako “platky” a definované ako platby fyzickej
osobe za lUéelom zabezpedenia alebo urychienia vykonania bezného dkonu pri vykone $tatnej moci statnvmi uradnikmi) nepredstavuju vynimku
zo v8eobecnych pravidiel a preto s zakazaneé.
SLOVNIK POJMOV
Pojm d finovan v tomto slovniku by sa mali &iroko vykladat za i¢elom naplnenia litery a ducha politiky Anti-Bribery and Corruption. GSK je
oddana najvy$$im etickym principom v obchodnom styku a akékolvek konanie, ktoré vytvara zdanie sfubovania, pontkania, davania alebo
autorizovania platieb zakazanych touto politikou, sa nebude tolerovat.
Cokofvek hodnotné: tento pojem zahfia hotovost alebo ekvivalenty hotovosti, dary, sluzby, ponuky zamestnania, Uvery, cestovné naklady,
za va po ckép p vky, charitativne dary, dotacie, denné platby, sponzorovanie, &estné dary alebo poskytnutia akéhokolvek iného majetku,
hoci aj v nepatrnej hodnote.

'latb: pojem a tyka a zahffia akékolvek priame ¢&i nepriame ponuky zaplatit, prisluby zaplatit, autorizacie platieb alebo zaplatenie
Cohokolvek hodnotného
Statny Gradnik znamena.
akykolvek dradnik alebo zamestnanec &tatu alebo akéhokolvek tradu, spravneho organu alebo Statnej moci
akukorvek osobu konajuicu z titulu svojej funkcie pre &tat alebo v mene &taty alebo akeéhokolvek tradu, spravneho organu alebo Statnej moci-
akykolvek uradnik alebo zamestnanec spolo&nosti alebo podniku viastneného & uz celkom alebo z &asti &tatom-
akykolvek uradnik alebo zamestnanec verejnej medzinarodnej organizacie, ako napriklad Svetova banka alebo Organizacia spojenych narodov:
akykolvek radnik alebo zamestn ¢ politickej strany alebo akakolvek osoba konajdca z titulu svojej funkcie v mene politickej strany;
akykolvek uchadzag o politickt funkciu.



